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Transliteration

Table of the system of transliteration of Arabic words and names used by
the Institute of Islamic Studies, McGill University.

b = <@ z = J f = «a
to= = s = o a = &
th = < sh = Ui K = 3l
) = ( s = ua I = J
h = C d = o= m = B
kh = ¢ t = b noo= 0
d = 3 z = L h = »
dh = - ‘ = Z w = s
r= 2 dlihy R y = ¢

Short: alel; i=¢ ; Wk &

Long: a=!;i=¢; U=y

Diphthong: ay =l¢ ; aw=13

/cf 08 June 2001
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Penelitian ini berjudul Ihtilaf Almufiadat Wa Anizam Baina Ahfusha
Wal’Amiyah Lilmamlakah Assu’udiyah al’arabiyah Fi Qamusi Takallam Sa’udi
Tahta Almaudzu’i ‘Ani Alusrah Wa Fi Albait (Dirasah Attagabuliyah).

Penelitian ini merupakan analisis terhadap percakapan Bahasa Arab ‘Amiyah
dialek Saudi Arabia yang terdapat dalam kamus percakapan “takallum sa’udi” (Drs.
Ahmad Mubarok dkk). Percakapan (muhadatsah) yang menjadi objek penelitian ini
adalah percakapan dengan judul “Dalam Rumah” dan “Percakapan tentang Keluarga”

Dialek juga merupakan satu kesatuan bahasa yang memiliki bentuk, bunyi dan
sistemnya yang mandiri, namun terdapat perbedaan antara Bahasa Arab Resmi
(Fusha) dan dialek harian (‘Amiyah) Saudi Arabia. Sebuah teori Analisis kontrastif
(Anakon) digunakan dan memungkinkan menjadi alat penemu perbedaan antara dua
bahasa tersebut. Pada pembacaannya penelitian ini menggunakan teknik representatif
kualitatif yaitu penelaahan berulang-ulang terhadap data dan akan berhenti ketika
tidak ditemukan lagi hal baru.

Pembahasan dalam penelitian ini meliputi dua bagian yaitu pertama; mengkaji
bentuk-bentuk dan perbedaan kosakata (A/mufradat) yang digunakan, kemudian yang
kedua; penelitian ini bertujuan mengetahui dan mendapatkan bentuk-bentuk
perbedaan variasi fonologis atau perubahan bunyi antara (Fusha) dan (‘Amiyah)
berdasarkan penelaahan linguistik-kontrastif.
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Nama

Tempat/Tgl.Lahir

- Abdul Aziz Hasan

: Karawang, yA Maret ya4.

Agama Islam
Status Perkawinan : Sudah Kain
Berat Badan c 00 Kg
Tinggi Badan RS
Alalmat : Ds. Manggahang I, kec. Baleendah, Kab. Bandung
e-mail ;lmeilaselma.hasan@gmail.com
Pendidikan
Tahun Pendidikan Tempat
Vaqy=Y..¥ SDN Pasirkamuning I11 Karawang
Yoar-y.. SMP N I Telagasari Karawang
Yeot-Ye.d MA AShiddiqiyah Karawang
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